
 

Ngày nọ vào hồi 2 giờ sáng, Cha 
Murray thấy chuông điện thoại báo và 
nghe có tiếng rên rỉ:”Ông nội con ở 
trong nhà thương sắp chết, xin cha 
đến giúp”. Vì cách nhà thương có 2 
block, cha Murray quyết định đi bộ tới 
thăm bệnh nhân. Đang đi, thình lình 
một người lạ mặt từ trong bóng tối 
nhảy ra chìa súng vào cha quát lớn: 
“Đưa hết tiền đây cho tôi”. Vị linh 
mục trả lời: “Chiếc ví của tôi ở trong 
áo coat”. Tên cướp phanh áo ngài để 
tìm chiếc ví tiền, chợt nhìn thấy chiếc 
cổ áo trắng linh mục: “Trời ơi, Tôi 
không biết đây là ông cha. Xin cha tha 
tội cho tôi và cha giữ lấy liền”. Với 
lòng biết ơn, vị linh mục tặng cho anh 
ta một điếu xì gà, nhưng anh ta lắc 
đầu từ chối: “Xin cám ơn cha, tôi 
kiêng hút thuốc trong mùa chay”. 
 
Tên ăn cướp này cũng giống như 
người Pharisiêu. Họ cặn kẽ giữ những 
điều luật nhỏ mọn, nhưng lại bỏ qua 
những giới răn rất quan trọng. Họ giữ 
những lề luật bề ngoài, nhưng họ căm 
ghét kẻ khác không giữ một cách sâu 
đạm trong trái tim. Họ tuân giữ những 
nghi thức bề ngoài này và được đánh 
giá là họ đạo đức, biết phụng sự Thiên 
Chúa mà khinh miệt những người 
khác. Cũng như kiêng không hút 
thuốc trong mùa chay, nhưng lại đi ăn 
cướp. Vì thế Chúa Giêsu thường phê 
bình họ khiến họ rất ghét Ngài, theo 
dõi để bắt bẻ, gài bẫy và công kích 
Ngài. Ngày nay cũng còn có những 
thứ người Pharisiêu tân thời như họ. 
Thí dụ: họ đi lễ trễ mà nếu có ai phê 
bình thì họ tức tối và cho rằng thế là 
hạ nhục họ đang khi họ không biết đi 
lễ trễ là xúc phạm đến Chúa và làm 
chi trí cho những người khác. Đến nhà 

thờ, họ tươi cười bắt tay những người 
bắt tay họ, nhưng lại không biết nói, 
không biết chào hỏi Thiên Chúa trên 
bàn thánh. Điều đó cũng như đi dự 
tiệc mà chỉ trò chuyện với khách mà 
không hề biết chào hỏi chủ tiệc. Cũng 
vậy, người khác đi dự tiệc chỉ biết chê 
trách, bắt bẻ chủ nhà rằng: Khăn bàn 
xấu, ly chén không sạch, đồ ăn nguội 
không ngon… nhưng chính họ chỉ 
toàn nói những chuyện thiếu thanh 
tao, kéo kẹt, cũng chẳng bao giờ dâng 
cúng cho chủ tiệc, cho Chúa lấy một 
đồng. Người khác đi ra ngoài gặp ai 
thì luôn miệng “Cám ơn, xin lỗi” rất 
lịch sự, nhưng về nhà lại chẳng hề biết 
nói một lời nhỏ nhẹ, lịch sự với vợ với 
con. Nếu trái tim chúng ta chất đầy 
những nỗi chua chát hoặc kiêu căng 
thì tất cả những nghi thức bề ngoài 
trước mắt thế gian cũng sẽ chẳng làm 
cho chúng ta nên thánh thiện trước 
mặt Chúa. Tất cả họ là những 
pharisiêu chỉ biết phô trương và giữ 
luật trước công chúng để được ca 
tụng, được tôn kính… Nhưng khi 
sống riêng tư thì lại bê bối, bỏ luôn cả 
những điều quan trọng nhất trong đời 
sống. Xin Chúa đừng để chúng ta là 
một pharisiêu như vậy. 
 

Lm. Thu Băng  
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8503 South Kirkwood Road 

Houston, TX 77099 
281.495.8133     281.568.1833 FAX 

Email: info@giaoxungoiloi.org 
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Cha Chánh Xứ: 
Lm. Gioan Viannêy Nguyễn Ngọc Thụ 
 

Cha Phó Xứ: 
Lm. Giuse Bùi Phương Tiến 
 

Phó Tế: 
Vincentê Đoàn Hồng Phúc 
Giuse Maria Phạm Harry Hưng 
  

Thư Ký: 
Maria Lê Thị Hiền    
 

Giờ Văn Phòng: 
Thứ Hai - Thứ Sáu: 9:00 am  – 5:00 pm  
       đóng cửa 12:00 pm – 1:00 pm  
 

Cổng vào Giáo Xứ (Kirkwood Rd): 
Thứ Hai đến Thứ Bảy: 
    Mở: 6:30 am    Đóng: 8:00 pm 
Chúa Nhật:  
    Mở: 6:30 am    Đóng: 8:30 pm 

THÁNH LỄ: 
 

Hằng Ngày  

7:00 am  (Thứ Hai đến Thứ Bảy) 
7:00 pm   (Thứ Tư, Thứ Năm, Thứ Sáu) 

Trưởng Ban Phụng Vụ 

Phó Tế Phạm Harry Hưng   

832.640.9417 

Phụ Trách Thánh Lễ Cuối Tuần 

Thứ Bảy  
6:00 pm Nguyễn Luận Louis 
 832.274.8163 

Chúa Nhật  
7:00 am Vũ Hữu Thự 

 832.247.5969 

9:00 am Trần Đình Lộc 
 832.794.5498 

11:00 am Phạm Bình Hải 

 281.299.4307 

2:00 pm Thánh Lễ Anh Ngữ  
Theo CT Trường Mẫu Tâm 

7:00 pm Trần Văn Quang  
 832.566.3664 

Giải Tội:    * Thứ Bảy 5:00 - 5:45 pm     
                    * 30 phút trước các Thánh Lễ         
                       hay theo hẹn 
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GIÁO LÝ TÂN TÒNG VÀ THÊM SỨC CHO NGƯỜI LỚN  
Khóa Giáo Lý Tân Tòng và Thêm Sức dành cho người lớn khai giảng Chúa 
Nhật ngày 12 tháng 9, từ 9 giờ sáng đến 12:00 trưa. Xin ghi danh trong ngày 
khai giảng tại Hội Trường Mẫu Tâm phòng số 8.  
 

THÁNH LỄ THÊM SỨC NIÊN KHÓA 2020-2021  
Chúa Nhật, ngày 19 tháng 9 năm 2021 trong Thánh Lễ 2:00 pm, 62 em sẽ lãnh 
nhận Bí Tích Thêm Sức.  
 

GIÁO LÝ DỰ BỊ HÔN NHÂN  
Sẽ khai giảng Chúa Nhật, ngày 26 tháng 9, từ 3:30 đến 5:30 chiều. Xin ghi 
danh trong ngày khai giảng tại Nhà Thờ.  
 

BẢNG TÊN VƯỜN CẦU NGUYỆN  
Quý Ông Bà và Anh Chị Em muốn khắc tên mình, tên Cha Mẹ hoặc người thân 
còn sống hay đã qua đời, để được cầu nguyện trong các Thánh Lễ mỗi tuần, xin 
điền vào tờ đơn để ở cuối Nhà Thờ và trao cho Văn Phòng Giáo Xứ.  
 

ĐÓNG GÓP QUA MẠNG HOẶC CELLPHONE 
Giáo xứ có chương trình đóng góp hàng tuần hoặc những nhu cầu khác giúp 
xây dựng giáo xứ, bằng việc dùng thẻ tín dụng (Credit/Debit Card) hoặc qua 
chương mục nhà Bank: 

• MyEOffering: http://church.myeoffering.com (có chi phí) 
• Zelle: ngoiloi8503@gmail.com (không có chi phí) 

 

***Xin điền Số Phong Bì hoặc Địa Chỉ của gia đình vào chỗ ghi chú để Văn 
Phòng Giáo Xứ có đủ chi tiết làm sổ sách.***  
 

NHẬN THÔNG TIN GIÁO XỨ 
Những ai muốn nhận Bản Tin hoặc các thông tin của Giáo Xứ qua email, xin 
viết email lên Phong Bì Đóng Góp hoặc trao email cho Văn Phòng Giáo Xứ. 
 

TIỀN QUYÊN GÓP  
Tuần vừa qua được $21,704 Mỹ kim.   
 

Giáo xứ cảm ơn lòng quảng đại của quý ông bà và anh chị em. Xin Chúa chúc 
bình an trên tất cả mọi người.  

HỘI ĐỒNG MỤC VỤ  

Chủ Tịch  

Võ Tiến Đạt 281.827.9571 

Phó Chủ Tịch  

Nguyễn Thi Anna 713.517.1621 

Thư Ký 

Đào Bích Châu 713.478.9699 

Thành Viên  

 - Tất Cả Trưởng Các Hội Đoàn 

 - Trưởng Ban Phụng Vụ: 
         Phó Tế Phạm Harry Hưng 

 - Ủy Viên Thánh Nhạc: 
         Nguyễn Duy Khang 

 - Đại Diện Giới Trẻ: 
         Cao Điệp Emily     

HỘI ĐỒNG TÀI CHÁNH  

Chủ Tịch 

Trần Văn Quang 832.566.3664 

Phó Chủ Tịch 

Vũ Hữu Thự 832.247.5969 

Thành Viên 

Phạm Gia Hoan 281.435.4690 

Hoàng Hữu Phước 832.877.2074 

Trương Đạt 281.389.0958 

Lê Catherine Thúy 832.451.0397 

TRƯỞNG CÁC HỘI ĐOÀN  

Liên Minh Thánh Tâm  

Nguyễn Đình Khuyến 713.894.1159 

Các Bà Mẹ Công Giáo  

Nguyễn Thi Anna 713.517.1621 

Tông Đồ Fatima  

Nguyễn Quang Hưng 713.894.7411 

Dòng Ba Đa Minh  

Nguyễn Thị Thê 832.298.6959 

Thiếu Nhi Thánh Thể  

Nguyễn Jackie 832.552.7557  

Lêgiô Marie  

Nguyễn Từ Mỹ Hạnh 832.866.0353 

Thánh Linh  

Phan Hằng Vivian 713.256.7753 

Thăng Tiến Hôn Nhân  

Trần Đình Lộc 832.794.5498 

Cursillo 

Phan Minh Phượng             713.301.6092 

Hướng Đạo Lạc Việt  

Hoàng Hữu Phước    832.877.2074  

THÔNG BÁO GIÁO XỨ 

GHI DANH GIÁO LÝ VÀ VIỆT NGỮ NIÊN KHÓA 2021 - 2022 
 

Trường Mẫu Tâm đang ghi danh cho các em học Giáo Lý và Việt Ngữ  
từ mẫu giáo đến lớp 12 niên khóa 2021 - 2022.  
 

Chương trình ghi danh tại Trường Mẫu Tâm:  
Chúa Nhật: ngày 15 tháng 8 - Từ 8:30 am đến 12:30 pm 
Chúa Nhật: ngày 22 tháng 8 - Từ 8:30 am đến 12:30 pm  
Chúa Nhật: ngày 29 tháng 8 - Từ 8:30 am đến 12:30 pm  
     hoặc trong giờ làm việc của Văn Phòng Giáo Xứ (bắt đầu ngày 16 tháng 8)  

Hết hạn ghi danh sau ngày 29 tháng 8 năm 2021  
 

Những chứng thư cần có khi ghi danh cho các em:  
* Học lớp Xưng Tội Rước Lễ lần đầu cần có Chứng Thư Rửa Tội.  
* Học lớp Thêm Sức cần có Chứng Thư Rửa Tội và Rước Lễ Lần Đầu.  
 

Trường Mẫu Tâm cần thêm Thầy Cô và người phụ giúp cho Chương Trình 
Giáo Lý và Việt Ngữ.  Xin liên lạc Ban Giáo Dục để biết thêm chi tiết.  
 
Xin lưu ý: Chúa Nhật, ngày 12 tháng 9, sẽ Khai Giảng lúc 12 giờ 45 trưa.  
Kính mời quý phụ huynh tham dự buổi họp đầu năm để thông qua chương 
trình cho niên khóa 2021-2022. 



 

ĐẶC TRÁCH 

Ban Giáo Dục 

Hiệu Trưởng 

Nguyễn Ngọc Bích 713.907.1678 

Trưởng Ban Giáo Lý 

Lê Thị Hiền 281.495.8133 

Trưởng Ban Việt Ngữ 

Đặng Chí 713.906.1661 

 

Giáo Lý Tân Tòng 

Phó Tế Đoàn Hồng Phúc 281.250.8579 

 

Lớp Rửa Tội Trẻ Em 

Phó Tế Phạm Harry Hưng   832.640.9417 

 

Lớp Dự Bị Hôn Nhân 

AC Nguyễn Thông-Jennifer 346.291.5267 

 

Ban Xã Hội  

Vũ Duy Chinh 832.830.3784 
 

Ban Trật Tự 

Nguyễn Phương Kevin 832.451.0591 

Ban Tiếp Tân-Hướng Dẫn 

Nguyễn Vinh 713.240.2683 

PHỤNG VỤ THÁNH NHẠC  

 

Ủy Viên Thánh Nhạc  

Nguyễn Duy Khang 281.975.9184 

Thánh nhạc: Thánh Lễ, Hôn Phối và  
An Táng xin liên lạc Nguyễn Duy Khang 

CA TRƯỞNG CÁC CA ĐOÀN 

Têrêsa: 6 pm Thứ Bảy  

Nguyễn Đức Khang  

Sao Mai: 7 am Chúa Nhật  

Nguyễn Thị Thu Hà  

Cecilia: 9 am Chúa Nhật  

Nguyễn Mười  

Maria Mẹ Thiên Chúa: 11 am Chúa Nhật  

Nguyễn Thành Long  

Trường Mẫu Tâm: 2 pm Chúa Nhật   

Thánh Lễ Anh Ngữ 

Augustinô: 7 pm Chúa Nhật   

Vũ Mộng Chi  
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First Reading: Deuteronomy 4:1-2,6-8 
Moses tells the Israelites to observe the 
commandments that God gave them. 
 

Responsorial Psalm:  
Psalm 15:2-3,3-4,4-5 
Those who do justice will find favor with 
God. 
 

Second Reading:  
James 1:17-18,21b-22,27 
James teaches that Christians should be 
doers of the Word. 
 

Gospel Reading: 
Mark 7:1-8,14-15,21-23 
Jesus teaches that it is that which comes 
from our hearts that defiles us. 
 

Background on the Gospel Reading 
This Sunday, our lectionary returns to 
Mark’s Gospel after a number of 
Sundays in which we heard the Bread of 
Life discourse from the Gospel of John. 
Recall that we focus on the Gospel of 
Mark in Lectionary Cycle B, but 
substitute John’s report of the 
multiplication of the loaves and fishes 
for Mark’s report of this event. 
 

In today’s Gospel, Mark provides a 
significant amount of information about 
the Jewish observance of ritual-purity 
laws. Most scholars believe that Mark 
includes this information because his 
audience includes Gentile Christians who 
have no knowledge or experience of 
these laws. We can infer, therefore, that 
many in Mark’s community were not 
Jewish Christians. 
 

In this Gospel, Mark addresses the 
question of which Jewish practices 
would also be observed in the newly 
emerging Christian community. This was 
a significant question for the early 
Christian Church, especially in 
communities that included both Jewish 
and Gentile converts to Christianity. We 
also hear this question addressed in the 
letters of Paul with regard to table 
fellowship. In Gospel passages such as 
the one today, we see the Gospel 
evangelists finding justification for a 
Christian practice distinct from Judaism 
in the remembrances of Jesus’ teaching 
and the practice of his first disciples. 
 

Jesus first criticizes the Pharisees for 
putting human tradition above God’s 
Law. Here, Jesus is referring to the 
tradition of the elders, the teachings of 
the Pharisees, which extended the ritual-

purity laws of Temple worship to 
everyday Jewish life. Jesus criticizes the 
Pharisees for making this tradition equal 
to and as binding as the Law of Moses. 
Next, Jesus comments on the meaning 
behind the Pharisees’ language of 
holiness—clean and unclean. Jesus 
teaches that a person is not defiled by the 
food that enters his or her body, but 
rather by sin that emerges from his or her 
words and actions. In this teaching, Jesus 
unmasks a deeper question behind the 
one posed to him by the Pharisees. The 
real issue is holiness, which is not found 
in external acts alone. Holiness comes 
from within and is evidenced in the 
actions and attitudes that emerge from a 
person’s life. 
 

If we read today’s Gospel carefully, we 
will see a pattern in Jesus’ teaching 
method that will be repeated in the 
weeks ahead. Jesus’ first teaching is 
directed to the Pharisees who questioned 
him. Jesus’ words are then directed to the 
crowd, teaching that a person is defiled 
by his or her words and actions, not by 
the food that he or she eats. In verses 
omitted in today’s reading, we learn that 
Jesus returned home with his disciples, 
who in turn questioned him about what 
he had taught. The words we read at the 
conclusion of today’s Gospel are 
addressed to Jesus’ disciples. Mark’s 
narrative shows several audiences for 
Jesus’ teaching: his antagonists, the 
crowds, and Jesus’ disciples. As we see 
in this reading, the words to the 
Pharisees are often words of challenge. 
The teaching to the crowds is often a 
general, sometimes cryptic, message. 
With the disciples, who often 
misunderstand Jesus’ words, further 
explanation is offered about his message 
and its meaning. 
 

Jesus’ words challenge us as well. In our 
desire to show that we are holy, we 
might also give too much credence to 
externals, following rules without 
thinking about the intention behind them. 
Jesus reminds us that we do not make 
ourselves holy by our actions. Rather, we 
become holy when we allow God’s Spirit 
to transform us. Our actions should be an 
expression of the conversion of our heart 
to God and to God’s ways. 
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SUY NIỆM LỜI CHÚA TRONG TUẦN 

THỨ HAI 
LOAN BÁO TIN MỪNG CHO NGƯỜI NGHÈO 

(Lc 4, 16-30) 
 

Bài Tin Mừng hôm nay tường thuật việc Đức Giêsu trở về quê 
hương và Ngài được mời lên để đọc Sách Thánh. Đoạn sách 
mà Đức Giêsu công bố hôm nay được lấy từ sách Tiên tri Isaia 
nói về ơn cứu độ của Thiên Chúa cho những người nghèo. Đọc 
xong, Ngài tuyên bố: “Hôm nay ứng nghiệm đoạn Kinh Thánh 
mà tai các ngươi vừa nghe”. 

Thấy vậy, mọi người trong Hội Đường hy vọng Đức Giêsu sẽ 
ưu ái đặc biệt với họ. Tuy nhiên, điều mà họ mong muốn lại 
không được Đức Giêsu đáp ứng. Thay vào đó, Đức Giêsu 
muốn cho họ hiểu rằng: ơn gọi, sứ mạng của Ngài là đến với 
muôn dân, và đối tượng số một là những người nghèo. Nghèo 
về tinh thần, nghèo về vật chất, những người cô thế cô thân, 
thấp cổ bé họng… chứ không chỉ dành cho một số người ưu 
tuyển hoặc đặc quyền thân quen…! 

Khi bị Đức Giêsu lật ngược ván cờ, họ sinh ra lòng căm nghét, 
vì thế, dân chúng đã trục xuất Đức Giêsu ra khỏi Hội Đường. 

Khi suy niệm tới đây, hẳn chúng ta xầm xì về những hành vi 
phũ phàng của người Dothái với Đức Giêsu! Nhưng nếu hồi 
tâm một chút, hẳn chúng ta cũng chẳng khác gì những người 
Dothái khi xưa. 

Thật vậy, đã biết bao lần chúng ta mang trong mình tâm 
thức: “Một người làm quan cả họ được nhờ”. Và như một hệ 
lụy, nhiều người đã vất vả, khó khăn khi phải đối diện với sự 
chọn lựa theo tinh thần của Đức Giêsu!!! 

Sứ điệp Lời Chúa hôm nay mời gọi chúng ta hãy biết quý 
trọng quê hương, gia đình. Vì quê hương là nơi “chôn nhau 
cắt rốn”, là nơi cung cấp cho chúng ta những truyền thống tốt 
đẹp thủa ban đầu. Gia đình là nơi chúng ta được sinh ra, được 
nuôi dưỡng và lớn lên thành người… 

Tuy nhiên, quê hương chỉ là nơi cưu mang chúng ta một thời. 
Gia đình là chỗ ta đi về và thể hiện tình nghĩa. Còn khi chúng 
ta đã trưởng thành, Chúa mời gọi chúng ta hãy đi và phải vươn 
xa tầm nhìn để mở rộng trái tim, để ôm ấp những người bé 
mọn, ốm đau, bị áp bức, bất công… 

Cần phải vượt ra khỏi những kỳ thị vùng miền, giai cấp địa vị 
để đến với muôn dân, mọi nơi. 

Được như thế, chúng ta mới thực sự là môn đệ của Đức Giêsu 
và trở thành người mang Tin Mừng của Ngài đến cho người 
nghèo… 

Lạy Chúa Giêsu, xin cho chúng con biết sẵn sàng ra đi bất 
cứ nơi đâu Chúa cần chúng con hiện diện. Xin cũng ban 
cho chúng con trái tim của Chúa, để chúng con vượt qua 
mọi ranh giới, ngõ hầu đến được với những người đang cần 
sự giúp đỡ của chúng con. Amen. 

 THỨ BA 
SỰ THẬT SẼ GIẢI PHÓNG CHÚNG TA 

(Lc 4, 31-37) 
 

Trong xã hội hôm nay, nạn nói dối đã trở thành “đại dịch” và 
không ít người đang trong tình trạng “nan y”. Trước diễn biến 
đó, nhiều người đã phải gióng lên những hồi chuông cảnh tỉnh 
tới mọi thành phần trong xã hội… Tuy nhiên, trong bối cảnh 

hiện nay, chúng ta đã “bó tay”, bởi vì nạn thành tích, hối lộ, 
gian tham đã trở thành “ung thư” đang dần gặm nhấm làm sói 
mòn lương tâm con người. 

Vì thế, không lạ gì khi người ta chẳng còn tin tưởng lẫn nhau, 
bởi những món ăn người ta thiết đãi nhau lại toàn 
là: “Bánh vẽ” lẫn “thịt lừa”. Vì thế, như một hệ lụy, bây giờ 
tìm được một người tử tế thật thì quả là: “Mò kim đáy biển”! 

Hôm nay, Đức Giêsu đã làm cho mọi người bỡ ngỡ về giáo lý 
của Ngài, vì lời giảng dạy của Ngài có uy quyền.  Tại sao vậy? 
Thưa! Bởi vì Ngài giảng dạy không giống các Kinh Sư và 
Pharisêu. Mọi lời Ngài phát ra đều chân thật. Sự thật trong lời 
nói và hành động của Ngài đã trở thành một thể thống nhất, vì 
thế, đã làm cho người tiếp nhận phải suy nghĩ và tự cật vấn 
lương tâm. 

Thật vậy, chỉ có sự thật mới giúp chúng ta trở thành người tự 
do đích thực. Chỉ có sự thật mới làm cho chúng ta đối xử với 
nhau chân tình và mới giải phóng chúng ta cách trọn vẹn. Và, 
cũng chỉ có sự thật mới làm cho chúng ta thành con Chúa đúng 
nghĩa. 

Hôm nay, Đức Giêsu đã dùng quyền năng của Thiên Chúa để 
chỉ cho ma quỷ thấy sự thật của nó là kẻ chuyên gây nên gian 
dối, đau khổ và chết chóc cho con người. Vì thế, chỉ một lời 
nói: “Câm đi, hãy ra khỏi người này”, thì phép lạ liền xảy ra. 
Đây là sự khác biệt giữa Đức Giêsu và những nhà lãnh đạo tôn 
giáo thời bấy giờ! 

Thật vậy, nhờ sự thật trong quyền năng, Đức Giêsu đã giải 
phóng con người thông qua hình ảnh của những người bị quỷ 
câm ám. Qua phép lạ này, Đức Giêsu cho thấy, con người luôn 
bị sự gian dối cầm buộc. Cần phải giải thoát bằng sự thật, nếu 
không, con người vẫn mãi bị cầm tù trong những chuyện gian 
tham xảo quyệt. 

Sứ điệp Lời Chúa hôm nay cho chúng ta thấy: chúng ta thuộc 
về Thiên Chúa thì phải “ly dị” sự dối trá trong tư tưởng, hành 
động, lời nói và việc làm. Không được sống tráo trở, dối trá, 
hai mặt… Nếu cứ an nhiên tự tại để sống trong sự dối trá, thì 
đương nhiên, chúng ta thuộc về thế giới của những kẻ gian 
dối, mà thủ lãnh của trong thế giới này là ma quỷ. 

Điều mà chúng ta cần nhận ra hệ lụy nhãn tiền cho những ai 
ưa trò cầu thân nịnh bợ và sống giả tạo là: họ không có uy 
quyền và sức cảm hóa trong lời nói và việc làm. Đôi khi những 
việc đạo đức, lời nói thánh thiện của họ phát ra lại trở thành 
gương mù gương xấu và phản tác dụng, chẳng khác gì: “Gậy 
ông đập xuống lại dần lưng ông”; hay như: “ngửa mặt… và 
nhổ nước miếng, đương nhiên nước miếng rơi chúng mặt 
mình???”. Mặt khác, lại là cớ cho người khác khinh bỉ, bởi vì 
họ đang ngu ngơ diễn xuất màn kịch vụng về đến nỗi trở nên 
lố bịch trên một “sân khấu ảo”. 

Mỗi khi chúng ta sống như thế, hẳn chúng ta trở nên vô nghĩa 
với Thiên Chúa và vô dụng với tha nhân, bởi lẽ đây là hệ quả 
của con cái ma quỷ. 

Lạy Chúa Giêsu, xin cho chúng con hiểu rằng: chỉ có sự 
thật mới đem lại cho chúng con hạnh phúc, bình an và có 
giá trị thực sự, bởi vì sự thật thuộc về Thiên Chúa. Gian dối 
thuộc về ma quỷ. Xin cho chúng con biết khôn ngoan để lựa 
chọn. Amen. 



 

 THỨ TƯ 

CỨU ĐỘ BẰNG TÌNH THƯƠNG 
(Lc 4, 38- 44) 

 

Xem lại CN 5 TN B, thứ Tư tuần 1 TN và thứ Bảy tuần 12 TN. 

 “Ông là Con Thiên Chúa”. Đây là lời tuyên xưng của ma quỷ 
khi bị Đức Giêsu trục xuất khỏi những người mà chúng làm 
hại. Tuy nhiên, Đức Giêsu đã dùng quyền năng của Thiên 
Chúa mà truyền cho chúng phải câm miệng. 

Tại sao vậy? Thưa! Bởi vì Đức Giêsu biết rất rõ trong tâm thức 
thực dụng của các môn đệ và những người Dothái thời bấy giờ 
là mong muốn và hy vọng về một Đấng Messia theo kiểu trần 
tục. Họ khát mong Đấng đó phải là người: giải phóng dân tộc 
Israel khỏi ách đô hộ của đế quốc Lamã, đem lại tự do, cơm no 
áo ấm và vinh quang cho đất nước… 

Nhưng sứ mạng của Đức Giêsu không phải đến để giải phóng 
theo ý hướng của họ, mà là đến để giải thoát con người khỏi 
những ràng buộc của tội lỗi, chữa lành bệnh tật và đem lại cho 
họ niềm hạnh phúc thật sự là được ở với Chúa. 

Vì thế, Đức Giêsu đã cấm ma quỷ nói về Ngài, vì bây giờ 
không phải là lúc thuận tiện để mọi người hiểu được cốt lõi sứ 
mạng nơi Đức Giêsu. 

Thật vậy, con đường cứu độ của Đức Giêsu là con đường của 
vâng lời, hy sinh, phục vụ, tự hủy và chịu chết, chứ không phải 
là con đường nhung lụa, vũ trang, quyền lực, thống lãnh… 
theo kiểu nhà binh. 

Sứ điệp Lời Chúa hôm nay mời gọi mỗi người hãy sống và 
chu toàn sứ mạng mà Chúa trao phó trong vai trò và bổn phận 
của mình cách trung thành. Luôn đứng về phía người nghèo, 
thấp cổ bé họng, để bênh đỡ họ, vì chính Chúa đã đồng hóa 
Ngài với những người như thế. Đây phải là đối tượng số một 
của Tin Mừng và sứ mạng của người Kitô hữu. Mặt khác, đây 
cũng là thước đo lòng yêu mến Chúa của chúng ta. 

Lạy Chúa Giêsu, xin cho chúng con luôn biết sống tinh thần 
yêu thương như Chúa khi xưa, hầu nhiều người sẽ nhận ra 
chúng con là môn đệ của Chúa khi chúng con biết yêu 
thương nhau. Amen.  

THỨ NĂM 
“HÃY THEO THẦY” 

(Lc 5, 1-11) 
 

Xem lại CN 3 TN A, CN 3 TN B, CN 5 TN C, ngày 7 tháng 1 
và thứ Hai tuần 1 TN. 

Lời Chúa hôm nay thuật lại cho chúng ta thấy việc Đức Giêsu 
gọi và chọn bốn môn đệ đầu tiên. Ngài gọi các ông không phải 
các ông xứng đáng. Cũng không phải các ông thuộc thành 
phần vai vế trong xã hội. Lại càng không phải là người tài 
giỏi…  

Nhưng khi gọi các ông, Đức Giêsu chú trọng đến sự giản dị, 
bình thường, đơn sơ, chất phát và biết phó thác nơi các ông. 
Ngài gọi các ông từ trong công việc đời thường của họ, bởi 
Đức Giêsu nhận ra “chất tố” môn đệ nơi sâu thẳm tâm hồn 
các ông. 

Thật vậy, sự quảng đại là yếu tố đầu tiên mà chúng ta có thể 
nhận thấy nơi Phêrô trong quá trình đáp trả lời mời gọi đầy 
yêu thương của Đức Giêsu. Phêrô đã quảng đại cho Đức Giêsu 

mượn thuyền của mình. Ông cũng không ngại khó khi sẵn 
sàng trèo thuyền cho Đức Giêsu giảng dạy dân chúng. 

Tiếp theo là sự vâng lời. Đã vất vả suốt đêm mà chẳng bắt 
được gì! Ấy thế mà, khi được lệnh của Đức Giêsu, các ông sẵn 
sàng thi hành. Nếu không có sự tùng phục, hẳn không ai lại đi 
làm chuyện ngược đời như vậy, bởi lẽ ngư dân chuyên nghiệp, 
hẳn họ biết giờ ấy và chỗ nước đó không thể có cá vào lúc 
này…!!! 

Thứ ba, phải mang trong mình tâm tình khiêm tốn. Khi nhận ra 
mình yếu đuối và tội lỗi, Phêrô đã phục lạy Đức Giêsu. Khiêm 
tốn là điều kiện rất quan trọng để trở thành môn đệ. Nếu không 
khiêm tốn, hẳn chúng ta không có nguồn năng lượng từ Chúa 
để đủ nghị lực thi hành sứ vụ. Khiêm tốn là thái độ của người 
thuộc về Đức Giêsu như Ngài thuộc về Thiên Chúa. 

Cuối cùng, khi đã cảm nghiệm được tình thương của Chúa, các 
ông sẵn sàng đón nhận và lên đường. 

Thật vậy, chính nhờ những đặc điểm đó, mà Đức Giêsu đã 
chọn Phêrô và các môn đệ khác. 

Lần giở lại trong tâm tưởng, lịch sử ơn gọi của chúng ta, dù đi 
tu hay ơn gọi gia đình, chúng ta đều được Thiên Chúa kêu 
gọi: “Hãy theo Thầy”. 

Theo Thầy để đáp lại lời mời gọi làm tông đồ, yêu thương và 
phục vụ. 

Theo Thầy để phản ánh tình yêu của Thầy cho mọi người. 

Theo Thầy để trở thành chứng nhân cho Thầy. 

Tuy nhiên, trong cuộc sống, nhiều khi chúng ta giả điếc làm 
ngơ trước tiếng gọi của Chúa như: 

Đang sống một cuộc sống dễ dãi, hẳn không muốn đi vào con 
đường của thiếu thốn. Đang sống trong sự an nhàn thư thái, 
yên thân, hẳn không muốn ra “chỗ nước sâu” là những thử 
thách, nguy hiểm để tác nghiệp… Hay đang sống trong quyền 
lực, không dại gì lại trở nên người hiền lành, khiêm tốn… Và, 
không dại gì lại phải lên đường để đến nơi chẳng muốn…! 

Tất cả những lý do trên, khiến hồn tông đồ của chúng ta bị héo 
úa tàn phai, và rất khác với các môn đệ khi xưa, bởi chúng ta 
vẫn còn ích kỷ theo kiểu được – thua. 

Sứ điệp Lời Chúa hôm nay mời gọi chúng ta hãy phó thác mọi 
sự trong tay Chúa, luôn tin tưởng cậy trông nơi Ngài. Nếu có 
đức tin, chúng ta sẽ được Chúa ân thưởng hậu hĩnh, hơn cả sự 
tưởng tượng của chúng ta. Mẻ cá lớn đã chứng minh cho 
chúng ta điều đó. 

Lạy Chúa Giêsu, xin cho con biết vâng theo Lời Chúa, biết 
dựa vào Lời Chúa và thực thi Lời Ngài trong cuộc sống. 
Amen. 
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THỨ SÁU 
TINH THẦN MỚI TRONG LỀ LUẬT MỚI 

(Lc 5, 33-39) 
 

Xem lại CN 8 TN B, thứ Hai tuần 2 TN, thứ 7 tuần 8 TN và thứ 
Sáu sau lễ Tro. 

Trong truyền thống của người Dothái, việc ăn chay luôn mang 
ý nghĩa là chờ mong Đấng Cứu Thế. Vì vậy, ta thấy các người 
Pharisêu và Luật Sĩ lên tiếng thắc mắc khi thấy môn đệ của 
Đức Giêsu không ăn chay. 

Khi được hỏi, Đức Giêsu đã nói: “Các ông có thể bắt các bạn 
hữu đến dự tiệc cưới, ăn chay, đang khi tân lang còn ở với họ 
chăng?”. 

Tại sao Đức Giêsu lại nói như vậy? Thưa! Vì Đức Giêsu chính 
là Tân Lang, Ngài là Đấng Cứu Thế đã đến và hiện diện với 
các môn đệ rồi, nên không cần phải ăn chay nữa. 

Vì thế, tinh thần của người đi dự tiệc cưới là không được rầu 
rĩ, thiểu não, mà thay vào đó là thái độ hân hoan vui mừng, để 
cùng hòa vào với những tiếng đàn ca nhẩy múa trong những 
ngày diễn ra tiệc cưới. 

Như vậy, tiệc cưới là một trong biến cố làm thay đổi đời sống 
thường ngày của người Dothái và người môn đệ. Tiệc cưới 
cũng làm cho việc ăn chay phải tạm ngưng. Đây là một lựa 
chọn hợp lý và khôn ngoan. Sự khôn ngoan này lại được cụ 
thể hóa qua hai ví dụ: vải mới, áo cũ; rượu mới, bầu da cũ. 

Ở đời, không bao giờ người ta lại đi lấy vải mới để vá vào áo 
cũ cả. Cũng không nên rót rượu mới vào bầu da cũ. 

Qua những thí dụ này, Đức Giêsu muốn nói đến đặc tính mới 
của Nước Trời và của Giáo Hội. 

Sứ điệp Lời Chúa hôm nay mời gọi chúng ta hãy mặc lấy tâm 
tình mới là sự hoán cải tận căn chứ không chỉ những thứ bề 
ngoài. Sẵn sàng biến đổi nhờ ơn Chúa Thánh Thần. Dẹp bỏ 
những cái cũ rích không thể hợp với cái mới trong tinh thần 
của Thiên Chúa. Đồng thời cần phải có một tinh thần mới, lối 
sống đạo thực tâm chứ không phải hình thức bề ngoài. 

Lạy Chúa Giêsu, xin cho chúng con biết can đảm để bỏ qua 
những thứ không phù hợp với Tin Mừng. Xin cũng cho 
chúng con biết thể hiện tinh thần mới là bác ái, yêu thương 
trong khi thi hành sứ vụ. Amen. 

  

THỨ BẢY 
LUẬT VÌ CON NGƯỜI 
(1 Cr 4, 6-15; Lc 6,1-5) 

 

Xem lại CN 9 TN B, 

Bài Tin Mừng hôm nay thuật lại việc môn đệ Đức Giêsu bứt 
lúa và ăn trong ngày Sabát. Thời điểm này vào khoảng tháng 
tư trong năm và rơi vào cuối mùa hạ. 

Câu chuyện những người Pharisêu hôm nay lên tiếng khiển 
trách thầy trò đã đến mức căng thẳng. Họ cảnh cáo Đức Giêsu 
và các môn đệ không giữ Luật. Lý do: 

1) Một là đi qua đồng lúa, tức vi phạm luật chỉ được đi 100 
mét ngoài thành vào ngày hưu lễ; 

2) Hai là bứt lúa rồi chà trấu trong tay để ăn, một hành vi 
tương đương với viêc gặt lúa, vậy là vi phạm luật cấm việc 
xác. 

Khi cảnh cáo như thế, ngầm hiểu rằng họ đã ra “tối hậu 
thư” cho thầy trò Đức Giêsu, nếu còn vi phạm thì sự việc sẽ bị 
coi là cố tình trước mặt các nhân chứng và đáng chịu tử hình, 
vì coi thường ngày hưu lễ. 

Đáp lại, Đức Giêsu đã lật ngược vấn đề và đặt ra cho họ câu 
hỏi: “Các ông chưa đọc điều Ðavít đã làm khi ông và các 
người tuỳ tùng bị đói sao? Ngài đã vào đền thờ Thiên Chúa, 
lấy bánh dâng hiến mà ăn và cho các người bạn tuỳ tùng ăn, 
bánh đó họ không được phép ăn, nhưng chỉ dành cho các 
trưởng tế mà thôi”. Hay như các tư tế trong đền thờ. Khi hưu 
lễ trùng với một đại lễ, các tư tế và các phụ tá phục dịch phải 
giết chiên nhiều hơn, thế mà vẫn không bị buộc tội vi phạm 
hưu lễ! 

Khi nói như thế, Đức Giêsu mặc khải cho họ rằng: Ngài chính 
là đền thờ mới, là Con Thiên Chúa, có một quyền bính tự Trời 
ban cho. Vì thế,  Ngài đến để lập lại trật tự nguyên thủy của Lề 
luật. Lề luật không thể có vai trò tuyệt đối. Nó chỉ được lập ra 
vì con người, chứ không được trở thành gánh nặng áp bức con 
người. Ngài đến với tư cách là Chủ của Lề Luật, có quyền 
ngang với Thiên Chúa, để hoàn chỉnh Lề Luật hoặc sửa đổi nó, 
một khi không còn thích hợp với ý định của Thiên Chúa. 

Sứ điệp Lời Chúa mời gọi chúng ta hãy giải thoát khỏi tâm trí 
chúng ta một thứ ý thức hệ vụ hình thức, chuộng cơ cấu, cứng 
nhắc làm tê liệt tình yêu đối với Chúa và lòng nhân ái đối với 
tha nhân. Nếu cứ bán vào Luật thuần túy, hẳn không thể có 
một trái tim biết yêu thương nhạy bén với ơn Chúa và sứ vụ. 

Lạy Chúa Giêsu, xin cho chúng con biết sống cốt lõi của 
Luật. Biết dùng Luật như là phương tiện để giúp nhau sống 
tốt hơn chứ không phải dùng Luật để cưỡng ép nhau. 
Amen.   

Tu sĩ Giuse Vinh Sơn Ngọc Biển, S.S.P   



 

 

Chợ THANH BÌNH 
11810 Bellaire Blvd 
Houston, TX 77072 

(281) 495-9709 
 

 Mở Cửa  
 Hàng Ngày 
 8 am - 8 pm 

GIÁO XỨ ĐỨC KITÔ NGÔI LỜI NHẬP THỂ TRI ÂN CÁC VỊ BẢO TRỢ BẢN TIN MỤC VỤ 

Cần người giúp việc cho Tiệm Rượu 
Full-time / Part-time 
Cần biết tiếng Anh. 

(713) 584-8291 

MY PLUMBING SERVICE 
 

CERTIFIED BACKFLOW TESTER 
 

A/C Installation & Repair 
 

JOHN TUAN DINH    
832.654.6727 

SAT/ACT  
Preparation 

Course 



 

GIÁO XỨ ĐỨC KITÔ NGÔI LỜI NHẬP THỂ TRI ÂN CÁC VỊ BẢO TRỢ BẢN TIN MỤC VỤ 

281.988.6155  

 

TUỔI HẠC 
Trung Tâm Cao Niên 

 

10880 Bissonnet, Suite 140D 
Houston, TX 77099 

(832) 387-7250 
 

Nếu đủ điều kiện, hoàn toàn miễn phí. 
 

KÍNH MỜI 


